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Ministerul Agriculturii, Padurilor si Dezvoltarii Rurale din Romania si Ministerul
Agriculturii si Cooperativelor din Regatul Thailandei, denumite in continuare parti
contractante,din dorinta de a dezvolta reciproc avantajos cooperarea in domeniul
agriculturii,au convenit urmitoarele:Articolul 11n cadrul atributiilor lor si in
conformitate cu legile si reglementarile Tn vigoare in fiecare tara, partile contractante
VOr promova si vor incuraja cooperarea tehnica, stiintifica si economica in domeniul
agriculturii dintre institutele lor de cercetare, unitatile economice si alte organizatii n
agricultura din cele doua state.Articolul 2Partile contractante pot sa incheie acorduri
aditionale care stabilesc implementarea programelor sau proiectelor, care pot include
detalii ca, de exemplu, obiectivele lor, planuri de lucru, scheme, mijloace de finantare,
organizatii  participante, responsabili de proiect si obligatiile partilor
contractante.Articolul 3Cooperarea dintre partile contractante se va realiza n
urmatoarele domenii principale:- productia vegetala, seminte si material genetic de
inalta productivitate;- productia animala, ameliorarea raselor de animale, inseminare
artificiala si material genetic superior;- tehnologii moderne in domeniul productiei
agricole, irigatiilor si Tmbunatatirii  solului;- dezvoltare ruralda si servicii de
consultanta;- alte domenii asociate, care sunt de interes si convenite reciproc de partile
contractante.Articolul 4Cooperarea din cadrul programelor si proiectelor la care se
face referire in art. 2 va fi implementata sub urmatoarele forme:a) cercetare, instruire
si activitati educationale ulterioare care promoveaza dezvoltarea economica a
sectorului agricol;b) organizarea de seminarii, simpozioane, expozitii si conferinte,
precum si schimbul de informatii stiintifice Tn domeniile identificate la art. 3 si un
schimb general de documentatie agricola;c) orice alta forma tehnica de cooperare al
carei scop este de a promova dezvoltarea agricola a celor doua tari, astfel cum s-a
convenit de catre partile contractante.Articolul 5Partile contractante vor asigura ca
orice drept de proprietate intelectuala, care poate aparea prin implementarea
programelor sau a proiectelor la care se face referire in art. 2, va fi protejat in
conformitate cu legislatiile nationale si cu instrumentele legale internationale la care



statele lor sunt parti.Partile contractante nu vor publica nicio informatie economica si
tehnico-stiintifica obtinuta sau rezultatele cercetarii lor comune in cadrul prezentului
acord, cu exceptia cazului cand partile contractante au hotarat altfel.Orice terta parte
se poate bucura de beneficiile ocazionate de implementarea programelor si proiectelor
realizate Tn cadrul ariei de aplicare a prezentului acord, cu conditia aprobarii scrise a
ambelor parti contractante. Schimbul de informatii cu terte parti si acordarea unor astfel
de beneficii unei terte parti vor fi Tn conformitate cu legislatiile nationale si cu
instrumentele legale internationale la care statele lor sunt parti.Articolul 6Fiecare parte
contractanta va suporta cheltuielile ocazionate de implementarea prezentului acord, in
conformitate cu legile nationale ale fiecarui stat al partilor contractante.Articolul
7Partile contractante pot solicita participarea organizatiilor internationale 1n
implementarea programelor sau proiectelor mentionate la art. 2 si/sau finantarea lor
pentru implementarea unor astfel de programe sau proiecte in concordanta cu legile si
cu reglementarile nationale respective.Articolul 8Partile contractante sunt de acord sa
infiinteze un comitet mixt pentru implementarea prevederilor prezentului acord.
Comitetul mixt se va intélni alternativ in Romania si in Regatul Thailandei, anual sau
cand se considera oportun de catre partile contractante. Articolul 9Comitetul mixt va fi
responsabil pentru:- analizarea implementarii programelor de cooperare, care se vor
conveni de comun acord;- Thaintarea propunerilor privind dezvoltarea si imbunatatirea
ulterioara a formelor de cooperare;- recomandarea cailor posibile de depasire a
dificultatilor ocazionate de activitatile de cooperare.Articolul 10Prevederile
prezentului acord nu au niciun impact asupra oricarei obligatii a partilor contractante
fata de terte parti.Articolul 11Prezentul acord va intra in vigoare la data ultimei
notificari prin care partile contractante se vor informa reciproc cu privire laindeplinirea
procedurilor cerute de legislatia lor interna pentru intrarea sa in vigoare.Prezentul acord
se incheie pe 0 perioada nedeterminata. Oricare parte contractanta are dreptul sa
denunte prezentul acord in orice moment printr-o notificare trimisa prin canale
diplomatice. Prezentul acord isi va inceta valabilitatea la 3 luni dupa primirea
notificarii.Semnat la Bucuresti la 20 iunie 2006, in doua exemplare originale, fiecare
n limbile romana, thailandeza si engleza, toate textele fiind egal autentice. Tn caz de
divergenta Tn interpretare, va prevala textul Tn limba engleza.Pentru Ministerul
Agriculturii, Padurilorsi Dezvoltarii Rurale din Romania,Danut Apetrei,secretar de
statPentru Ministerul Agriculturii si Cooperativelordin Regatul Thailandei,Banphot
Hongthong,secretar permanent----



